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1 Benutzerhinweise zu dieser Anleitung

1.1 Gultigkeit

Diese Anleitung stellt alle bendtigten Informationen bereit

zum sicheren Gebrauch folgender Profinet-lO-Link-Master:

— BNI PNT-508-105-Z2067
Bestellcode: BNIOOEN

— BNI PNT-508-105-72077
Bestellcode: BNIOOEP

— BNI PNT-538-105-Z2067
Bestellcode: BNIOOEJ

— BNI PNT-538-105-Z2077
Bestellcode: BNIOOET

Lesen Sie diese Anleitung und die mitgeltenden Doku-
mente vollstdndig, bevor Sie das Produkt installieren und
betreiben.

Originalbetriebsanleitung
Diese Anleitung wurde in Deutsch erstellt. Andere Sprach-
versionen sind Ubersetzungen dieser Anleitung.

© Copyright 2021, Balluff GmbH

Alle Inhalte sind urheberrechtlich geschtzt. Alle Rechte,
einschlieBlich der Vervielféltigung, Veroffentlichung, Bear-
beitung und Ubersetzung, bleiben vorbehalten.

1.2 Mitgeltende Dokumente

Weitere Informationen zu diesem Produkt finden Sie unter
www.balluff.com auf der Produktseite z. B. in folgenden
Dokumenten:

— Datenblatt
— Konformitatserklarung
— Entsorgung

13 Verwendete Symbole und Konventionen

Einzelne Handlungsanweisungen werden durch ein
vorangestelltes Dreieck angezeigt.

» Handlungsanweisung 1

Handlungsabfolgen werden nummeriert dargestellt:
1. Handlungsanweisung 1
2. Handlungsanweisung 2

Zahlen ohne weitere Kennzeichnung sind Dezimalzahlen
(z. B. 23). Hexadezimale Zahlen werden mit vorangestell-
tem Ox dargestellt (z. B. 0x12AB).

Schaltflachen oder auswéhlbare Menueintrage werden
kursiv und in Kapitélchen geschrieben, z. B. SPEICHERN.

Menubefehle werden mit einem GrolRerzeichen verbun-
den, z. B. ,EINSTELLUNGEN > OpTiONEN” Steht fiir den Menui-
befehl Optionen aus dem Men Einstellungen.

ﬂ Hinweis, Tipp

Dieses Symbol kennzeichnet allgemeine Hinweise.

SBALLUFF deutsch

1.4 Bedeutung der Warnhinweise

Beachten Sie unbedingt die Warnhinweise in dieser
Anleitung und die beschriebenen MalRnahmen zur
Vermeidung von Gefahren.

Die verwendeten Warnhinweise enthalten verschiedene
Signalworter und sind nach folgendem Schema aufgebaut:

SIGNALWORT

Art und Quelle der Gefahr
Folgen bei Nichtbeachtung der Gefahr
» MaRnahmen zur Gefahrenabwehr

Die Signalworter bedeuten im Einzelnen:

ACHTUNG

Kennzeichnet eine Gefahr, die zur Beschadigung oder
Zerstorung des Produkts fuhren kann.

A VORSICHT

Das allgemeine Warnsymbol in Verbindung mit dem
Signalwort VORSICHT kennzeichnet eine Gefahr, die zu
leichten oder mittelschweren Verletzungen fuihren
kann.

/A GEFAHR
Das allgemeine Warnsymbol in Verbindung mit dem
Signalwort GEFAHR kennzeichnet eine Gefahr, die unmit-
telbar zum Tod oder zu schweren Verletzungen fuhrt.

15 Verwendete Fachbegriffe und Abktrzungen

FE Funktionserde

GND Elektrische Masse, 0 V

110 Standardeingdnge und -ausgange
IOL |O-Link

ISDU |O-Link-Parameter (Index Service Data Unit)
n.a. Nicht verfugbar

UA Aktorversorgung

us Sensorversorgung

N24 Separate Spannungsversorgung (-)

P24 Separate Spannungsversorung (+)

PNT ProfiNet ™

1.6 Abbildungen

Produktansichten und Bilder kdnnen in dieser Bedienungs-
anleitung vom angegebenen Produkt abweichen.
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2 Sicherheitshinweise

2.1 BestimmungsgemaRe Verwendung

Der Profinet-lO-Link-Master dient als ausgelagertes E/A-
und IO-Link-Modul zum Anschluss an ein PROFINET-Feld-
bus und ist fur den Einsatz im Industriebereich vorgesehen.

Das Modul darf nur mit einer zugelassenen Stromversor-
gung betrieben werden. Es diirfen nur zugelassene Leitun-
gen angeschlossen werden.

Die einwandfreie Funktion gemaR den Angaben in den
technischen Daten wird nur mit geeignetem original Balluff
Zubehor zugesichert, die Verwendung anderer Komponen-
ten bewirkt Haftungsausschluss.

Eine nichtbestimmungsgemalie Verwendung ist nicht

zulassig und fiihrt zum Verlust von Gewahrleistungs- und
Haftungsanspriichen gegenuber dem Hersteller.

2.2 Vernunftigerweise vorhersehbare
Fehlanwendung

Das Produkt ist fur folgende Anwendungen und Bereiche
nicht bestimmt und darf dort nicht eingesetzt werden:

— in sicherheitsgerichteten Anwendungen, in denen die
Personensicherheit von der Geratefunktion abhangt
— in explosionsgeféahrdeten Bereichen

B www.balluff.com

2.3 Allgemeine Sicherheitshinweise

Tatigkeiten wie Einbau, Anschluss und Inbetriebnahme
durfen nur durch geschulte Fachkréfte erfolgen.

Eine geschulte Fachkraft ist, wer aufgrund seiner fachli-
chen Ausbildung, seiner Kenntnisse und Erfahrungen
sowie seiner Kenntnisse der einschlagigen Bestimmungen
die ihm Ubertragenen Arbeiten beurteilen, mogliche Gefah-
ren erkennen und geeignete Sicherheitsmalinahmen treffen
kann.

Der Betreiber hat die Verantwortung, dass die 6rtlich
geltenden Sicherheitsvorschriften eingehalten werden.
Insbesondere muss der Betreiber MaBnahmen treffen,
dass bei einem Defekt des Produkts keine Gefahren fiir
Personen und Sachen entstehen kénnen.

Das Produkt darf nicht gedffnet, umgebaut oder verédndert
werden. Bei Defekten und nichtbehebbaren Stérungen des
Produkts ist dieses aufier Betrieb zu nehmen und gegen
unbefugte Benutzung zu sichern.

BNI-Module haben grundsétzlich eine gute Chemikalien-
und Olbestéandigkeit. Beim Einsatz in aggressiven Medien
(z. B. Chemikalien, Ole, Schmier- und Kiihistoffe) jeweils in
hoher Konzentration (etwa durch geringen Wassergehalt)
ist die Materialbestandigkeit vorab applikationsbezogen zu
prifen. Im Falle eines Ausfalls oder einer Beschadigung
der BNI-Module, bedingt durch solch aggressive Medien,
bestehen keine Mangelanspriiche.

HeiRe Oberflachen

Das Gehause erwarmt sich unter normalen Betriebsbedin-
gungen. Es besteht die Gefahr von Brandverletzungen.
Direkten Hautkontakt mit der Oberflache vermeiden.

deutsch BALLUFF
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3 Lieferumfang, Transport und Lagerung

3.1 Lieferumfang

— |O-Link-Gateway

— 1 x Schraube M4x6

— 1 x Federring

— 4 x Verschlusskappe

— 20 x Beschriftungsschild
— Erdungsband

— Montageanleitung

Zubehdr ist nicht im Lieferumfang enthalten und deshalb
getrennt zu bestellen.

n Empfohlenes Zubehdr finden Sie unter
www.balluff.com auf der Produktseite.

3.2 Transport

» Produkt in Originalverpackung bis zum Verwendungs-
ort transportieren.

3.3 Lagerbedingungen

» Produkt in Originalverpackung lagern.

» Umgebungsbedingungen beachten (siehe Umge-
bungsbedingungen auf Seite 13).

6 | BALLUFF deutsch
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5 Einbau und Anschluss (Fortsetzung)

5.2.2 PROFINET-Schnittstelle

Bild 5-2:  Draufsicht auf M12-Buchse, D-codiert

ﬂ Aufgrund der hohen Leistungen an den 4-A-Aus-
gangen kann es zu hohen Kurzschlussstromen
kommen und muss bei der Anwendung und
Absicherung entsprechend beriicksichtigt werden.
Der Summenstrom der Ausgéange darf nicht den
Summenstrom des Moduls von 16 A Uberschrei-
ten.

Pin | Signal | Beschreibung

n Ungenutzte Ports missen mit Abdeckkappen
versehen werden, um die Schutzart IP67 zu
gewabhrleisten.

ﬂ Bei BNI PNT-538-... werden alle Ausgénge der
Class-A-Ports uber die Sensorspannung versorgt.

1 Tx+ Transmit Data +
2 Rx+ Receive Data +
3 Tx— Transmit Data —
4 Rx— Receive Data —

Tab. 5-2:  Pinbelegung

5.2.3 1/O-Port

Bild 5-3:  Draufsicht auf M12-Buchse

Pin Signal
Class A Class B

1 |+24V,2A +24V, 2 A
Eingang / Ausgang P24 (1A/2A/74 A"
(LA/2A74A0Y

3 |GND GND

4 | Eingang / Ausgang Eingang / 10-Link
(LA/2A)/10-Link

5 |na N24

Y Einstellbar auf 1 A, 2 A und 4 A unter Berlicksichtigung des
Summenstroms von 16 A und des max. Summenstroms von 4 A
auf dem GND-Pin des Ports

Tab. 5-3:  Pinbelegung

Variante I1/0-Port
Class A Class B
BNI PNT-508-105-72067
X00...X07 n.a.
BNI PNT-508-105-72077
BNI PNT-538-105-Z2067
X00...X03 X04...X07

BNI PNT-538-105-2077

Tab. 5-4:  1/0-Port-Ubersicht

n Fur die digitalen Sensoreingange, siehe Richtlinie
Uber Eingédnge EN 61131-2, Typ 3.

10 | BALLUFF deutsch

5.2.4 Erdung
Um EMV-Stdrungen entgegenzuwirken, muss der Funkti-
onserdungsanschluss verwendet werden.

» Erdungsanschluss mit der Funktionserde (FE) der
Maschine verbinden.

Der FE-Anschluss zwischen Gehé&use und

Maschine muss eine niedrige Impedanz aufwei-

sen und so kurz wie maglich sein.

» Erdungsband aus dem Lieferumfang ver-
wenden.

Bild 5-4:  Anschluss Erdung

5.3 Kabelverlegung

Kabellange

Die Ethernetleitung darf max. 100 Meter lang sein.
Die IO-Link-Anschlussleitung darf max. 20 Meter lang sein.
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6 Inbetriebnahme und Betrieb

6.1 Inbetriebnahme

A GEFAHR

Unkontrollierte Systembewegungen

Bei der Inbetriebnahme und wenn das Netzwerk-Modul

Teil eines Regelsystems ist, dessen Parameter noch nicht

eingestellt sind, kann das System unkontrollierte

Bewegungen ausflhren. Dadurch kénnen Personen

gefahrdet und Sachschaden verursacht werden.

» Personen missen sich von den Gefahrenbereichen
der Anlage fernhalten.

» Inbetriebnahme nur durch geschultes Fachpersonal.

» Sicherheitshinweise des Anlagen- oder Systemher-
stellers beachten.

1. Anschlusse auf festen Sitz und richtige Polung prifen.
Beschadigte Anschliisse tauschen.

2. System einschalten.

n Insbesondere nach dem Austausch des BNI oder
der Reparatur durch den Hersteller die korrekten
Werte prifen.

6.2 Betrieb

A VORSICHT

Verbrennungsgefahr durch hei3e Oberflachen

Das Gehause erwarmt sich unter normalen Betriebsbe-
dingungen. Es besteht die Gefahr von Brandverlet-
zungen.

» Direkten Hautkontakt mit der Oberflache vermeiden.

Hinweise zum Betrieb

— Funktion des BNI und aller damit verbundenen Kompo-
nenten regelmagig prifen.

— Bei Funktionsstérungen den Sensor auller Betrieb
nehmen.

— Anlage gegen unbefugte Benutzung sichern.

— Befestigung priifen und ggf. nachziehen.

B www.balluff.com

6.3 Reinigung

n UL-Anforderungen siehe Kapitel 8.7.2 auf
Seite 14.

Das Produkt darf nur in ausgeschaltetem Zustand gereinigt
werden.

6.4 Wartung

Das Produkt ist wartungsfrei.

Zur Erhaltung der Schutzarten kann es je nach Betriebshe-
dingungen notwendig sein, regelmaRig die Anzugsdrehmo-
mente der Stecker und Verschlusskappen zu prifen und
gof. nachzuziehen (siehe Kapitel 5.2 auf Seite 9).

deutsch BALLUFF
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7 Reparatur, Demontage und Entsorgung

7.1  Reparatur

Reparaturen am Produkt durfen nur von Balluff durchge-
fahrt werden.

Sollte das Produkt defekt sein, nehmen Sie Kontakt mit
unserem Service-Center auf.

7.2 Demontage

» Gerét nur in spannungsfreiem Zustand demontieren!

7.3 Entsorgung

» Befolgen Sie die nationalen Vorschriften zur Entsor-
gung.

Weitere Informationen finden Sie unter
www.balluff.com auf der Produktseite.

SBALLUFF deutsch
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8 Technische Daten

Die Angaben sind typische Werte bei 24 V DC und Raum-

temperatur.

Das Produkt ist sofort betriebsbereit.

ﬂ Leistungsdaten fur UL siehe Kapitel 8.7.2 auf

Seite 14.

n Weitere Daten finden Sie unter www.balluff.com

auf der Produktseite.

8.1 Umgebungsbedingungen

Umgebungstemperatur
Lagertemperatur

Schutzart
(in verschraubtem Zustand)

8.2 Elektrische Merkmale

Betriebsspannung Ub

Restwelligkeit
Eingangsstrom bei 24 V

8.3 Elektrischer Anschluss

Anschluss (Spannungsversor-
gung IN/OUT)
BNI PNT-508-105-2067
BNI PNT-508-105-2077
BNI PNT-538-105-2067

BNI PNT-538-105-Z2077

Eingangs-/Ausgangsports

B www.balluff.com

-5...+70 °C
—-25...470 °C
IP67

18...30,2 V DC,
gemaR EN 61131-2

<1%
130 mA

M12, L-codiert, 5-polig,
Stecker/Buchse

M12, L-codiert, 4-polig,
Stecker/Buchse

M12, L-codiert, 5-polig,
Stecker/Buchse

M12, L-codiert, 4-polig,
Stecker/Buchse

M12, A-codiert,

8 x Buchse

8.4 Schnittstelle

PROFINET
PROFINET-Port

Anschluss fiir PROFINET-Port
Kabeltypen geman IEEE 802.3

Dateniibertragungsrate
Max. Kabellange
Flusskontrolle

10-Link
|O-Link-Version

Ubertragungsrate

COoM1
COM2
COM3

Port-Class

BNI PNT-508-...
BNI PNT-538-...

8.5 Material

Gehausematerial

2 x 10Base-/100Base-
TX

M12, D-codiert, Buchse

Geschirmtes, verdrilltes
Leitungspaar min. STP
CAT 5/ STP CAT 5e

10/100 Mbit/s
100 m

Halbduplex/Vollduplex
(IEEE 802.33x-Pause)

1.1

4.8 kBaud
38.4 kBaud
230.4 kBaud

Port Class A (8 x)
Port Class A (4 x) /
Port Class B (4 x)

Zinkdruckguss

8.6 Mechanische Merkmale

Befestigung

Befestigung Masseband
Abmessungen (B x H x T)
Gewicht

2-Loch-Schrauben-
befestigung

Schraube M4
68 x 224 x 31,7 mm
ca. 660 g

deutsch BALLUFF
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8 Technische Daten (Fortsetzung)

8.7 Zulassungen und Kennzeichnungen

ﬂ Néahere Informationen zu Richtlinien, Zulassungen
und Normen finden Sie unter www.balluff.com
auf der Produktseite.

8.7.1 CE

Mit dem CE-Zeichen bestéatigen wir,
dass unsere Produkte den
Anforderungen der aktuellen
EU-Richtlinie entsprechen.

8.7.2 UL
Reinigung

Das Produkt nur mit einem trockenen oder nur mit Wasser
angefeuchteten Tuch reinigen!

UL-Anforderungen

als., File E319845
= g% Einstufung Type 1
§ 8 Umgebungs-  +45 °C
temperatur

Die Spannungsversorgung muss ein isolierter Typ oder ein
SELV-Typ sein.
Leistungsdaten

— 130 mA maximaler Verbrauch
— 16 A einschlieBlich aller Aus-

Spannungseingang,
Nennbereich 24 V DC

gangslasten
Spannungsausgang, - max. 16 A
Nennbereich 24 V DC
Digitaleingang, Nenn- — max. 30 mA/Pin

bereich 24 V DC
Digitalausgang, Nenn-
bereich 24 V DC
Class A IO-Link-Port - 0,5 A/Port Pilot Duty
— 4 A/Port Widerstandsbetrieb/
allgemeiner Gebrauch
— 16 A oder weniger pro Gerat
Class B |O-Link-Port - 0,5 A/Port Pilot Duty

(nur bei — Pin 2/5 abgesichert, 1,2 A/Port
BNI PNT-538-...) — Stift 2/3 2 A/Port
— 8,8 A oder weniger pro Gerat
SALLUFF deutsch

Kabelgrofien

Stromversorgungskabel:

Gelistetes oder R/C-Kabel (CYJV2/8) mit M12-Innenge-
winde und L-codiertem Stecker mit mindestens 24V,
mindestens 16 A fiir alle Modelle. Mit S, SJ, SO, ST, SV
oder R/C (AVLV?2) gelistete Kabel, die auf der UL Style
Page als fur externe Verbindungen geeignet gekennzeich-
net oder spezifiziert sind, mit einem Nennwert von mindes-
tens 300 V, mindestens 14 AWG, es sei denn, sie sind mit
dem maximalen Laststrom und dem Uberstromschutz fiir
das Kabel in Ubereinstimmung mit der nachstehenden
Tabelle gekennzeichnet.

Netzanschlusskabel:

Gelistetes oder R/C-Kabel (CYJV2/8) mit einem M12
L-codierten Stecker mit Gewinde und einer Nennspannung
von mindestens 24 V und mindestens 16 A fir alle
Modelle. Gelistetes S-, SJ-, SO-, ST-, SV- oder R/C-Kabel
(AVLV2), das auf der UL Style Page als fuir externe Verbin-
dungen geeignet gekennzeichnet oder spezifiziert ist, mit
einem Nennwert von mindestens 300 V und mindestens
14 AWG, es sei denn, es ist mit dem maximalen Laststrom
und dem Uberstromschutz fiir das Kabel in Ubereinstim-
mung mit der unten stehenden Tabelle gekennzeichnet.

Kommunikationskabel:

Gelistetes oder R/C-Kabel (CYJV2) mit A-, B- oder
D-codiertem AufRen- oder Innengewinde, je hach Anwend-
barkeit zum Anschluss an Artikel 9, M12-Stecker mit
mindestens 24 V und mindestens 1 A. R/C (AVLV2),
gekennzeichnet oder auf der UL Style Page als geeignet
fir externe Verbindungen angegeben, Kabel mit mindes-
tens 28 AWG und mindestens 300 V.

Ein-/Ausgangskabel:

Gelistetes oder R/C-Kabel (CYJV2) mit A-codiertem
M12-Stecker mit Gewinde, mindestens 24 V, mindestens
2 A. R/C (AVLV2), gekennzeichnet oder auf der UL Style
Page als fur externe Verbindungen geeignet angegeben,
Kabel mit einem Nennwert von mindestens 300 V, mindes-
tens 24 AWG, es sei denn, der maximale Laststrom und
der Uberstromschutz fiir das Kabel sind geméaR der nach-
stehenden Tabelle angegeben.

GroRe des 14(14(16|18(20|22(24|26|28|30
Kabelleiters,

AWG

Uberstrom- 16|12| 8 |56/ 5|3 | 2| 110,8|0,5
schutz maxi-

male Ampere-
zahl [Ampere]

Maximale Last [16| 9 | 8 |5,6| 4 |2,4/1,6/0,8/0,6/0,4
[Ampere]

Tab. 8-1: KabelgroRen

Nr. 952946-726 DE - 00.000000 - K21; Anderungen vorbehalten.
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Headquarters

Germany

Balluff GmbH
Schurwaldstrasse 9
73765 Neuhausen a.d.F.
Phone +49 7158 173-0
Fax +49 7158 5010
balluff@balluff.de

Eastern Europe Service Center

Poland

Balluff Sp. z 0.0.

Ul. Graniczna 21A
54-516 Wroctaw

Phone +48 71 382 09 02
service.pl@balluff.pl

innovating automation

DACH Service Center

Germany

Balluff GmbH
Schurwaldstrasse 9
73765 Neuhausen a.d.F.
Phone +49 7158 173-370
service.de@balluff.de

Americas Service Genter

USA

Balluff Inc.

8125 Holton Drive
Florence, KY 41042
Toll-free +1 800 543 8390
Fax +1 859 727 4823
service.us@balluff.com

Southern Europe Service Center

Italy

Balluff Automation S.R.L.
Corso Cuneo 15

10078 Venaria Reale (Torino)
Phone +39 0113150711
service.it@balluff.it

Asia Pacific Service Center

Greater China

Balluff Automation (Shanghai) Co., Ltd.
No. 800 Chengshan Rd, 8F, Building A,
Yunding International Commercial Plaza
200125, Pudong, Shanghai

Phone +86 400 820 0016

Fax +86 400 920 2622
service.cn@balluff.com.cn
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